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Donau abwarts - Biographie eines Flusses

Claudio Magris und Péter Esterhazy sind die Hydrographen der Donau

Eine Rezension von Lars Schiller

Aus der uniibersichtlichen Flut der Donauliteratur ragen zwei Werke heraus: Claudio
Magris’ Donau — Biographie eines Flusses und Péter Esterhdzys Donau abwidirts. Beide
Autoren machten sich auf die Reise, sie folgten dem Verlauf der Donau Uber die ge-
samte Lange von 2850 Kilometer von der Quelle bis zur Miindung. Der Germanist

Claudio Magris aus Ita-
lien brachte seine Rei-
seeindriicke aus den
achtziger Jahren zu
Papier. Durch die Lek-
tiire fuhlte sich der un-
garische  Schriftsteller
Péter Esterhazy zu einer
Antwort inspiriert und
legte seinen Roman
1991 vor. Er bezeichnet
Donau abwiirts selbst
als »leicht ironische
Antwort auf das grofRe
Buch von Claudio Mag-
ris Uber diesen Strom«
(in der Zeit vom 7. Au-
gust 2012).
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Auf hochst unterschiedliche Weisen erkunden die
beiden Autoren die Donau, diesen eigenwilligen
Fluss, der durch zehn Lander Europas flielst und
diese miteinander verbindet. Dabei flie3t die Do-
nau gegen den Strom, genauer: gegen die Haupt-
stromungsrichtung. Als einziger groBer Fluss des
Kontinents flie3t sie von Westen nach Osten. Und
standig wandelt sie sich: Einmal verschwindet sie
gar fast, dann bildet sie ein beinahe stehendes Ge-
wasser, bald darauf ist sie ein reiender Strom.

Die Quelle

Ein erstes Kuriosum: Die Donau, kdnnte man sagen,
ist ein Fluss ohne Quelle. Zumindest ist die Quelle
nicht eindeutig definiert. Wo die beiden kleinen
Flisse Brigach und Breg bei Donaueschingen im
Schwarzwald aufeinandertreffen, vereinen sie sich
zur Donau. »Brigach und Breg bringen die Donau
zu Wegg, so lernt man es heute in der Schule. Doch
kurz bevor die Brigach und die Breg zusammen-
laufen, flieSt noch ein weiterer kleiner Bach in die
Brigach. Dieser Bach entspringt aus einem Hugel
im Schlosspark von Donaueschingen. Klar, dass der
Streit Uber die wahre Quelle nicht nur die Anwoh-
ner beschaftigt, sondern auch einen reizvollen lite-
rarischen Stoff abgibt.

Claudio Magris tragt die Fakten zusammen: »Seit
der Zeit des Kaisers Tiberius wird jenes Rinnsal, das
aus einem Hugel hervorquillt, als die Donau ge-
feiert; und dardber hinaus vereinigen sich in Do-
naueschingen zwei kleine Flisse, die Breg und die
Brigach, die — so lautet die allgemeine Ansicht, die
sich auf Reisefiihrer, Fremdenverkehrsbiros und
Redensarten stitzt — dort, wo sie zusammenflie-
Ben, den Beginn der Donau bilden« (Magris, S. 19).

Péter Esterhdzy schldgt einen anderen Ton
an. Obwohl er ein Donaubuch geschrieben hat,
spielt er mit dem unerhorten Gedanken, dass es
die Donau gar nicht gibt. »Eine leicht vertretbare
These waére es wohl, die Donau gebe es gar nicht,
es gebe nur Breg und Brigach! So gesehen, ist die
Donau eine Fiktion. Spaziere ich hundert Meter hi-
nauf, macht sich dort die kleine Elz auf dem Weg
zum Rhein, zu Vater Rhein. Die Donau ist ein So-
nett, eine Sprechart, ein Diskurs« (Esterhdzy, S. 20).

Sollte es die Donau tatsdchlich nicht geben,
stellt sich natdrlich die Frage, ob die Breg in die Bri-
gach, oder ob umgekehrt die Brigach in die Breg

flieBt. Mit anderen Worten, ob das, was da flief3t,
sich als Brigach oder als Breg den Weg ins Schwar-
ze Meer bahnt. Diese Frage kennt auch Magris. Er
erinnert an jemanden, der einst die Frage pro Breg,
den mit 48 Kilometern ldngsten Zufluss, entschie-
den hat: »Amedeo Ubernimmt — wenn auch mit
einigen Modifikationen - die Furtwangen-These,
wonach die Quelle der Donau die der Breg ist, die
Breg folglich die wahre Donau und die nicht so
weit vom Schwarzen Meer entfernte Brigach einer
ihrer Nebenflisse ist« (Magris, S. 20).

Esterhazy gibt sich mit ein, zwei oder drei Quel-
len nicht zufrieden, er I&sst seinen Helden Roberto
noch eine weitere Quelle aufspiren: »(...) er, Ro-
berto, habe mit jener Frau gesprochen, in deren
dunkler, sduerlicher Kiiche die, sagen wir so, Donau
entspringt, obzwar es nicht ausgeschlossen sei, daf$
das aus der niedrigen Traufe herabrinnende Was-
ser die Quelle speist, aus der die Traufe ihr Wasser
bezieht, so dal} sich hier also gleich ein endloser
Zyklus ergibt, der dem schoénen Ehrgeiz und der
verheimlichten Schwache des deutschen Geistes
fur das Chaos (...) sehr gelegen kommt (...)« (Es-
terhdzy, S. 22).

Weil auch diese Fiktion die wahre Quelle nicht
offenbart, weil »jene Donau, die es gibt und wie-
der nicht gibt, die an mehreren Stellen entspringt
und von mehreren Eltern abstammt (...)« (Magris,
S. 36-37), ihr Geheimnis nicht preisgibt, weil die
Quelle niemals eindeutig festgelegt werden konn-
te, hat man die Donau — wieder so ein Donaukurio-
sum — nicht von ihrer wahren oder vermeintlichen
Quelle aus vermessen, sondern sozusagen rick-
warts, vom Donaudelta bis nach Donaueschingen.
Je weiter sich der Fluss vom mysteridsen Quellort
entfernt, je breiter der Strom also wird, desto ge-
ringer ist der Kilometerstand, den die Ufersteine
angeben.

Der Flussverlauf

Esterhazys Figuren stammen aus Ungarn. Dort,
in Budapest, flieSt unzweifelhaft die Donau. Und
Uber diese Donau will Esterhazy schreiben. Uber
die gesamte Donau. »Schreiben wird auf dem Pa-
pier geboren, nicht im Kopf; Reisen auf der Reise.
Ich konnte also nicht umhin, den Gegenstand
pedantisch, gewissermalien von Biegung zu Bie-
gung, von Tumpel zu Tdmpel, durch Strudel und



Simpfe, Uber Barren und Buhnen, abzuschreiten,
vom >engen Tal der stromernden Donauc< bis zur
Nehrung des Sulinaarms und den Tausenden pi-
cole tole« (Esterhazy, S. 28).

Von Budapest aus macht sich Esterhdzy auf den
Weg, er folgt dem Fluss durch Ungarn und die Slo-
wakei, durch Osterreich bis nach Deutschland, bis
zu der Stelle in Baden-Wirttemberg, an der sich
Brigach und Breg vereinigen.

»lch hatte es als meine Pflicht empfunden, auf
der Herreise dem Verlauf des Flusses zu folgen.
Beim Blick auf die Karte hatte mich Erregung er-
falst. Diese Erregung blieb dann das einzige reale
Ereignis von Budapest bis hierher. Dabei geschah
nur, was geschehen konnte, die Autostral3e folgte
zwar der Donau, aber heimlich wie ein guter De-
tektiv, der Millimeter auf der Karte bedeutete etli-
che Kilometer; und wenn sie sich kreuzten, Stralle
und Fluf3, dann hiel3 das, dal3 ich tGber eine Briicke
rollte, hastig hinausdugte und nickte, aha, das bist
du also, >Furst aller europaeischen Flisse«(...), und
schon verlieBBen wir uns wieder (...).

So jonglierte ich ungeschickt am Fluf$ entlang,
ohne in seine Nahe zu kommen, nichtsdestoweni-
ger mul3te ich, hier angelangt, zugeben und konn-
te ich als Tatsache verbuchen, daB3 es sie gibt, die
Donau. Kein groBer Fang, aber fangen wir beschei-
den an« (Esterhazy, S. 29).

Es gibt sie also, die Donau, der Reisende ist sich
sicher. Doch wéahrend der Reise notierte er eine
ganz andere Erkenntnis: »Die Donau gibt es nicht,
das ist sonnenklar. Die Donau ist nicht etwas, nicht
ihr Wasser, nicht ihre Wassermolekdle, nicht die ge-
fahrlichen Liebschaften des Strombetts, die Donau
ist das Ganze, die Donau ist die Form. (.. )<

Das schrieb ich in mein Heft, dort, wo die beiden
Fltchen sich vereinigen, von wo an die Sache
Donau genannt wird. (...) Ich lief das kurze, steile
Ufer hinab und schlenderte bis zum Y. Dort sal ich
dann und blickte auf das Wasser, wie es sich misch-
te, versuchte, es auseinanderzunehmen, mit eini-
ger Ubertreibung: die Wassermolekiile zu erken-
nen, dies ist das der Breg, dies sicherlich das der
Brigach, und dort!, das dort ist schon die Donau.
Angeblich soll man — ich weif$ nicht mehr, wo ich
es gelesen habe - die Donauquelle finden, indem
man einen FluB sucht, der glaubwiirdig die Donau
ist, und dann am Ufer entlang geht und geht, ohne
Unterlal3 murmelnd: Das ist die Donau, das ist die
Donauc (Esterhazy, S. 29).

Immer wieder kommen dem Reisenden Zwei-
fel. Ist es nun der Fluss der Begierde, oder nicht?
Seit Heraklit steht die philosophische Frage im
Raum, »(...) ist der Flu3 Sinnbild der Identitatsfra-
ge par excellence — jener uralten Erwdgung, ob
man zweimal in demselben FluB baden kénne
oder nicht (...)« (Magris, S. 23). Permanent andert
sich der Fluss — in Zeit und Raum ist der Fluss im
Fluss. Er durchquert den Raum und durch die Be-
wegung materialisiert sich die Zeit. Wird der Fluss
heute noch derselbe sein wie gestern? In ihren Bu-
chern spuren Esterhdzy und Magris genau dieser
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Frage nach. Sie machen sich namlich nicht nur auf
die Reise in den Raum, zu anderen Landern, sie er-
kunden nicht nur die Geographie, sondern sie ma-
chen immer auch eine Zeitreise in die Vergangen-
heit. Vor allem Magris reiht, indem er der Donau
folgt, eine Anekdote an die andere, schildert Orte,
stellt Menschen vor, vermischt seine Erzahlung mit
kulturhistorischen Reflexionen, ergdnzt und kom-
mentiert fremde Berichte und stellt eigene Beob-
achtungen an.

Eine Empfindung teilen beide Autoren, als sie
beobachten, wie die Donau plétzlich abtaucht: sie
sind irritiert. Noch sind sie in Baden Wirttemberg
unterwegs, wo der Fluss >Obere Donau< genannt
wird. Gerade war sie noch wild und urspriinglich.
Und auf einmal, zwischen Immendingen und
Mohrigen, ist die Donau plotzlich weg. Die Stelle
ist als Donauversinkung oder auch -versickerung
bekannt. Das Wasser versickert in Kalkfelsen und
lduft durch ein Hohlensystem. Magris schreibt ver-
wirrt: »Ist es moglich, dal} diese Rinnsale auf der
Wiese die Donau sind, der Strom der Superlative,
wie er mit seinem FluBbett von 817 000 Quadratki-
lometern und 200 Milliarden Kubikmetern Wasser,
die er jedes Jahr in das Schwarze Meer ergiel3t, ge-
nannt wird? (Magris, S. 25-26). Und Esterhazy I3sst
andere, ob des Abtauchens genauso verwunderte
Autoren zu Wort kommen: »Uber den Ursprung
der Donau berichtet er wie Uber einen Kriminalfall;
dafl bei Immendingen die Donau auf einmal ver-
schwand und das karstige Bett des Flusses trocken
blieb. Sie war einmal und ist nicht mehr, schreibt
Aar, und das gleiche wiederholte sich bei Fridin-
gen. (...) In Die Geheimnisse der Donau ist mancher-
lei Interessantes nachzulesen; dafl zum Beispiel
die Donau in Jahren, die als gute Weinjahre gelten
(1921, 1947, 1959), sich gerne versteckt, wahrend sie
in schwachen Jahren kaum verschwindet (1952,
1965). DaB sie in der Lange auf dem 21, im Einzugs-
gebiet auf dem 26. und in der Wasserfihrung auf
dem 25. Platz steht. Daf3 der Nil und der Huangho
zwar langer sind, bei ersterem jedoch die Wasser-
flhrung und bei letzterem das Einzugsgebiet ge-
ringer ist« (Esterhazy, S. 66-67).

Indes sich die beiden Schriftsteller unabhdngig
voneinander noch Uber das Versickern ihres Titel-
helden wundern, tragen sie immer weitere enzy-
klopadische Fakten Uber ihn zusammen. Zahlen
haben Bestand, die flieBen nicht unvermittelt da-
von. Esterhazys Reisender hatte sich sein Wissen
angelesen: »WulSte alles, was ein Reisender wissen
muls. (...) Alles. Dal3 die geringste Wassertiefe der
Furten zwischen Dévény und Szap 15 dm betragt,
dals in Budapest im Durchschnitt von 15 Jahren 32
eisige Tage gezdhlt wurden und daf3 die Schiffs-
werft in Korneuburg 300, die in Linz hingegen 700
Menschen beschéftigt, und der Winterhafen von
Ujvidék (Novi Sad) hat eine Gesamtfliche von 7
Hektar. Brider, die Exaktheit mull man leben, hat
er oft gesagt« (Esterhazy, S. 269).

Aber Zahlen alleine vermogen die Dimensionen
der Donau nicht richtig wiederzugeben. Was sind
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schon 817000 Quadratkilometer und 200 Milliar-
den Kubikmeter Wasser? Wer kann sich darunter
etwas vorstellen? Daher beginnen sie sogar mit
den Zahlen zu spielen, um sich so die Ausmalie
des Flusses besser vergegenwartigen zu kénnen.
Esterhazy ldsst seinen Reisenden ausrechnen, wie
lange es dauert, bis die Stromung ein auf der Was-
seroberfldche treibendes Blatt von der Quelle bis
zur MUndung transportiert hat: »Ab und zu warf
ich Blatter ins Wasser und brachte meine Hoffnung
zum Ausdruck, dal? sie nun bis ins Schwarze Meer
schwimmen wrden. Ich versuchte die Geschwin-
digkeit des Wassers festzustellen. Suchte mir einen
auf 3,5 Meter geschatzten Abschnitt, warf so weit
wie maoglich (Hauptstromung!) ein Blatt hinein
und mal} die Zeit, 10 Sekunden, das sind dann in
1 Minute, sagen wir, 20 Meter, in 1 Stunde also 1,2
Kilometer. Wenn der Flu3 2850 Kilometer lang ist,
sind das circa 2400 Stunden, demnach 100 Tage.
Quatsch« (Esterhazy, S. 30).

Der Leser erfahrt nicht, ob die Uberschlagsrech-
nung stimmt. Aber mit jeder Seite, die erin den bei-
den DonaubUchern umblattert, ist er sicherer, dass
es die Donau wirklich gibt. Schlief3lich wird nicht
mehr nur — wie zu Anfang und Uber ihren Anfang
— Uber sie spekuliert, sondern glaubwrdig tber
sie geschrieben. In mehreren Ortschaften wird die
Donau gesichtet. Ihr Flussbett fihrt sie nach Ulm,
an die Grenze Baden-Wirttembergs, von wo ab sie
schiffbar ist. In Bayern nimmt sie Fahrt auf. Dann,
mit Blick nach vorne, in Richtung Osterreich, fallt
ganz unvermutet das Wort >Hydrographie«. Das
ist schoén zu lesen, und es ist gut zu.yissen, dass

Esterhdzy den ey Ausdruck kennt.
o " e Und er
i
i kennt ihn sogar in

einer recht seltenen Bedeutung:

»Denn mag die Donau an-den Anfingen
deutsch (auch deutsch) sein, ein Ulmer sieht nur
bis Regensburg, ein Regensburger bis Passau, und
die Passauer sind blind. Diese Hydrographie, ist sie
nicht die Geschichte der letzten hundert Jahre?
(Samt einem kleinen Abstecher zum Dom bezie-
hungsweise zur Spree mit etlichen Millionen Toten
(...))« (Esterhazy, S. 18).

So verwendet, meint >Hydrographie« weniger
eine »beschreibende gewdsserkundliche Fakten-
sammlung, fir die Zahlen und Beobachtungen
zusammengetragen werden, sondern eher eine
»Beschreibung der Gewdsserhistorie«. Und einmal
mehr wird klar, dass bei einer Reise entlang der
Donau der Anschluss an die Gegenwart immer
wieder verlorengeht. Beide Autoren lieben' diese
Abstecher in die Vergang_é'ahéit. Diesmal folgen

Ingenieur Neweklowsky hat sein Leben damit zu-
gebracht, die Grenzen der >Oberen Donauc aufzu-
splren und, nachdem er dieses Territorium einmal
bestimmt hatte, sie Schritt fir Schritt genauestens
zu prufen, zu klassifizieren und zu katalogisieren,
Zeit und Raum, die Farben des Wassers und die Ver-
zeichnisse der Zollstationen, die Landschaft, wie sie
sich spontan dem Blick darbietet, die Jahrhunderte,
die sie haben entstehen lassen« (Magris, S. 65).

Neweklowsky war der Vorgdnger von Magris
und Esterhdzy, ihr heimliches Vorbild. Zwar schrieb
er nicht literarisch, aber auch er teilte, wie die bei-
den anderen Manner, dieselbe Leidenschaft fir die
Donau, wobei Neweklowsky sich recht eigentlich
nur auf den Abschnitt der >Oberen Donau< kapri-
ziert hat.

»In seinem Vorwort prazisiert Ernst Neweklows-
ky, dal$ sich seine Abhandlung mit den 659 Kilo-
metern beschéftige, welche die Quelle der lller, die
der Donau kurz vor Ulm zuflie8t, und Wien um-
fassen, eingeschlossen naturlich alle Nebenflisse
und die in einen Nebenflull mindenden Flisse
des Gebietes; in der Einfihrung zum dritten Band
gesteht er — mit der Unparteilichkeit dessen, der
einer Uberpersonlichen Sache dient - jedoch zu,
daR der Begriff der Oberen Donau und das Gebiet,
das damit gemeint ist, je nach Standpunkt variie-
ren kénne: Unter einem streng geographischen
Gesichtspunkt umfasse sie die 1100 Kilometer zwi-
schen der Quelle und dem Wasserfall von Gényd,
unter hydrologischem Gesichtspunkt die 1010 Ki-
lometer zwischen den Quellen und dem Zuflul3
der March; in volkerrechtlicher Hinsicht erstreckt
sie sich Uber 2050 Kilometer bis hin zum Eisernen
Tor und somit bis zur ehemaligen tUrkischen Gren-
ze. Die Bayern mit ihrer etwas enger gefafiten re-
gionalen Perspektive lassen sie an
der Brucke in Re-
gensburg
enden,

wobei sie auch eine Gesell-
schaft fur die elektrische Nutzung
der Wasserkraft nach ihr benennen und

als »Untere Donauc das kurze Stick zwischen Re-
gensburg und Passau betrachten. In der wéhrend
des Ersten Weltkrieges verbreiteten militérischen
Terminologie verstand man hingegen unter der
»>Oberen-Donauc« den fur die Militartransporte re-
levanten FluBverlauf zwischen Regensburg und
Gonya.

Da er sich der chaotischen Redundanz des Re-
alen bewuft ist, bewertet der Ingenieur Newe-
klowsky, untersucht, konfrontiert, verbindet und
verallgemeinert alle diese klassifikatorischen Hy-
pothesen, auch wenn sein Standpunkt, der der

—

sie den Spuren des Ingenieurs Ernst Neweklowsky, f*nautischen Wissenschaft, inn'dazu fuhrt, als >Obe-
der sich in seinem Werk nit der Frage beschaftigts :-,-l:'e Ponauc« jene 659 Kilometer zwischen der Min-
hat, von wo bis wo die >Obéte Donaus flieth, j k}-_@ué:g;der ller und Wien anzusehen« (Magris, S. 66).

»Es ist unzweifelhaft, dal'sich Ulm an der ©be- A Neweklowsky sei sich der »chaotischen Re-
ren Donau befindet. Nur'— bis wohin reicht diese,ﬂi.duﬁ@nz des Realeng, also des Chaos bewusst,
streng genommen, welches ist ihr Anfang und ihr "sghﬂ_re-[gﬁ;-_Magris. Esterhdzy nimmt darauf Bezug
Ende, ihr Bereich, ihre Identitat, der Begriff? Der u@_stéi}fih_n gleich als »Chaosforscher« dar: »Sehr
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bezeichnend ist die folgende, Legende geworde-
ne Geschichte, die uns Neweklowsky als wahren
Chaosforscher hinstellt, eigentlich auf die Janus-
kopfigkeit des Goetheschen >Mehr Lichtk — Mehr
nicht! anspielend; auf dem Sterbebett, nach einem
Leben mit der Donau, soll der Ingenieur gerufen
haben:>Wer ist es ... wer ist es, der zwischen Do-
nau und Nicht-Donau unterscheiden kénnte?k
Von diesem Satz an bis zum Augenblick seines To-
des, siebzehn Stunden lang, brllte er so, dal3 seine
Leute alle Fensterladen schlossen. Aber Ulm horte
es. Jetzt stirbt die Donau, sagten sie und nickten«
(Esterhdzy, S. 85-86).

Liest man die beiden Bucher parallel, so sprin-
gen einem eben solche Stellen ins Auge, wo Ester-
hazy einen Kommentar auf die Vorlage von Magris
formuliert. Er greift das Wort >Chaos< auf und arbei-
tet sich daran ab. Hier werden die intertextuellen
Querbeziige sehr deutlich.

Neweklowsky ist tot, nicht aber die Donau. Die
flieRt stetig weiter und gelangt nach Passau, in die
Drei-FlUsse-Stadt. Wenn drei Flisse zusammen-
treffen, stellt sich natdrlich wieder die Frage, wie
der Fluss heif3t, der anschlieBend weiterfliel3t. Be-
kommt er etwa einen neuen Namen? Wiederholt
sich das Muster, das von den Quellfliissen bekannt
ist? Magris spricht sich dagegen aus und er weild
auch, welcher Fluss sich durchsetzt — und dabei
hat er die Wissenschaft auf seiner Seite:

»In Passau flieBen drei Flisse zusammen; die
kleine 1z und der grofle Inn ergiel3en sich in die
Donau. Warum aber soll der Fluf3, der aus dieser
Vereinigung hervorgeht und zum Schwarzen Meer
fliel3t, gerade die Donau sein oder Donau hei3en?
Vor zwei Jahrhunderten bemerkte Jacob Scheuch-
zer auf Seite 30 seiner Hydrographia Helvetiae, daf3
der Inn in Passau groRer, wasserreicher und tiefer
sei als die Donau und zudem einen langeren Weg
zurlickgelegt habe. Doktor-Metzger. und Doktor
Preusmann, die in FuB'ldnge und Tiefe der beiden
Flusse gemessen haben, geben ihm recht: st also
die Donau ein Nebenfluss des Inn, und hat Johann
Straul$ den Walzer Am schénen blauen Inn kompo-
niert, der Uberdies mit groSerem Recht diese Farbe
fUr sich beanspruchen kénnte? Es ist offensichtlich,
das ich kein Anhanger dieser Theorie sein kann,
nachdem ich mich einmal entschieden habe, ein
Donaubuch zu schreiben, ebenso wie der Theo-
logieprofessor einer katholischen Universitdt nicht
die Existenz Gottes, des Gegenstands seiner Wis-
senschaft, leugnen durfte.

Glucklicherweise kommt mir aber gerade die
Wissenschaft zu Hilfe, ndmlich die Wahrneh-
mungspsychologie, derzufolge bei einem Zusam-
menflull zweier Gewasser als Hauptflu3
derjenige angesehen wird, der dort,
wo beide Fliisse ineinander Uberge-
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hen, einen groBeren Winkel mit dem daraus ent-
stehenden Strom bildet. Das Auge erkennt (oder
bestimmt?) die Kontinuitdt und Einheit des einen
Flusses sowie den anderen als Nebenflul3. Vertrau-
en wir daher der Wissenschaft und vermeiden wir
vorsichtshalber, den Zusammenflu3 der drei Ge-
wasser in Passau allzu genau zu untersuchen und
die GroBe der jeweiligen Winkel zu verifizieren
(...)« (Magris, S. 142).

Die Donau fliet also als Donau weiter, bil-
det wenige Kilometer lang die Grenze zwischen
Deutschland und Osterreich, bis sie dann ins Lan-
desinnere abbiegt, nach Linz, Krems und Wien.
Damit beginnt sie ihre Hauptstadttournee. Nach
der osterreichischen durchquert die slowakische
Hauptstadt, Bratislava, beugt vor Budapest das
Knie, und hat noch Belgrad vor sich.

Noch aber verweilt Esterhdzy in Ungarn, wo er
die Bodenbeschaffenheit des Flusses erkundet:
»Die Wahrheit rollten wir vor uns her wie die Do-
nau ihr Geroll, aus dem dann die Untiefen entste-
hen; in der Gegend von Rajka sind kindskopfgrol3e
Steine nicht selten, bei Asvany finden wir noch
huhnereigro8e, Gony( ist die Heimstatt der Tau-
beneigrol3e, Paks die der Erbse, und weiter unten
schwebt das Zeug« (Esterhdzy, S. 61).

Die Stromung also, erfahrt der Leser, lasst Untie-
fen entstehen. Unberechenbare, nicht sichtbare
Gefahren fur die Schifffahrt lauern am Grund. Die
mussen natUrlich aufgespirt werden. Der Fluss
muss vermessen werden. Zu diesem Zweck steht
ein Besuch an Bord eines Vermessungsboots an:
»(...) um mich an Bord zu begeben. Als wir zu
seichten Teilen gelangten, mal3 ich die Wassertie-
fe.(..)

Zuweilen hielt uns die gut finf Meter lange, ih-
rer Starke nach fUr.eine kraftige Hand bestimmte
Peilstange zum besten. Oft-erzahlt wird noch heu-
te der Fall eines Deckmeisters (Hubert HegedUs),
der._schon im Matrosenalter als ein humorvoller,
ausgeglichener Mann gegolten hatte. |hn lief8
man die Untiefen loten, gemachlich stocherte er
den Grund ab und rief dazu, wie vorgeschrieben,
die gemessenen Tiefen zur Schiffsbriicke hinauf,
vierundzwanzig, vierundzwanzig, dreiunddreil3ig,
schlieBSlich, als die Stange keinen Grund mehr be-
ruhrte, kein Grund, kein Grund, und dann unerwar-
tet, jedoch mit der gleichen ungerthrten Stimme,
keine Stangel, es war ndmlich geschehen, daf8 ihm
eine unerwartete Untiefe die Peilstange regelrecht
aus der Hand schlug« (Esterhézy, S. 106).

Auch andernorts wird vermessen, in Bulgarien
beispielsweise:-Und anschlieBend werden Karten
gezeichnet. Das ist heute so, mit den entsprechen-
den technischen Mdoglichkeiten, war aber auch
schonim 19. Jahrhundert so: »Im Jahre 1860 befuhr
der franzosische Forschungsreisende Guillaume
Lejean den Blauen Nil bis nach Gondokoro und den
Wei3en Nil herauf und zeichnete — wie man in den
Enzyklopddien nachlesen kann — eine der ersten
verlaBlichen Karten dieser Weltgegend. Zwischen
1857 und 1870 durchforschte er




HN 94 — 02-2013 — Literatur

die Balkanhalbinsel und stellte mit 49 Blattern — von
denen zwanzig ausgearbeitet und vollstandig wa-
ren — ein eindrucksvolles kartographisches Material
zusammen. Dennoch beklagte sein Wiener Freund
und Kollege Felix Philipp Kanitz, als er 1875 Bulgari-
en bereiste, dal$ die geographischen Karten dieses
Landes fehlerhaft und unzuverldssig seien, in den
Gebieten an der Donau imagindre Ortschaften
verzeichneten und dafir die wirklich existierenden
auslieBen; er war derselben Auffassung wie Profes-
sor Kiepert, der Bulgarien als das unbekannteste
Land im ostlichen Europa bezeichnete. Andere Kar-
tographen erfanden ganze Stadte oder zeichneten
sie Uber Hunderte von Kilometern weit von ihrem
richtigen Standort entfernt ein oder liel3en die FlUs-
se von ihrem wirklichen Verlauf abweichen und
ganz nach Willkir irgendwo munden. Kanitz kor-
rigierte Lejeans verdienstvolle Karten, die weniger
exakt waren als die vom Nil, weshalb er Bulgarien
als eine »vollkommene terra incognita« bezeichne-
te; die Donau sei unbekannter als der Nil, und von
den Volkern an ihrem Unterlauf, so meinte Profes-
sor Hyrtl beschworend, wisse man weniger als von
den Sudseeinseln.

Die Kartographie hat inzwischen zweifelsohne
weitreichende Fortschritte gemacht; dennoch ist
Bulgarien von allen Landern des Ostens das unbe-
kannteste geblieben (...)« (Magris, S. 399).

Auch Bulgarien ist passiert, nachdem die Donau
zuvor schon von Deutschland aus Osterreich, die

Slowakei, Ungarn, Serbien und Ruménien durch-
flossen hat. Zwischendurch streifte sie Kroatien nur
entlang der Grenze. Auch Bulgarien, Moldawien
und die Ukraine sehen die Donau nur als einseitigen
Grenzfluss. Zum Schluss flie3t sie durch Rumaénien,
kratzt kurz Moldawien und ergieft sich zwischen
der Ukraine und Rumanien ins Schwarze Meer.

Das Ende kiindigt sich an, und Magris versucht
sich, vielleicht kommt dabei etwas Wehmut auf, an
einer der wenigen Landschaftsbeschreibungen in
seinem Werk, das sich ansonsten vor allem durch
gedankenreiche Analysen auszeichnet.

»Die Reede ist leer, das Meer verblal3t, an dem
farblosen Abhang des Hugels bieten einige spora-
dische Industrieanlagen den Anblick trostloser Vor-
stadte. Die Donau beginnt sich zu verbreitern, sich
auszugiellen wie der Wein aus einem zerbroche-
nen Krug, wie es im Gedicht heif3t, als der getroffe-
ne Held aus der Kutsche fallt. Diese Anzeichen des
bevorstehenden Endes sind dennoch voller Ruhe
und Majestat und reich an fruchtbarer Vitalitat. In
der Baltd verschmilzt die Donau mit den Wiesen
zu einem grof3en, unentwirrbaren Wasserdschun-
gel; dichtstehende Baume neigen sich Uber den
Flul3 und bilden Wassergrotten, tiefe und unstete
Behausungen, dunkelgrin und tiefblau wie die
Nacht, so dal} es unmaoglich ist, Land, Wasser und
Himmel zu unterscheiden; die Vegetation Uber-
deckt alles, rankt und windet sich Uberall empor,
palt sich Uberall an, wuchert in aller Uppigkeit; ein
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Spiel mit lauter Spiegeln, die sich wechselseitig
ihre Reflexe zuwerfen« (Magris, S. 461).

Die Miindung

Die Mindung ist nah. Nur noch 150 Kilometer bis
zum Schwarzen Meer, nur noch wenige Seiten zu
lesen. Beide Autoren denken Uber das Ende nach.
Wie beendet man ein Donaubuch? Esterhazy, der
Nachahmer, nutzt die Gelegenheit eines zufélligen
Zusammentreffens, um seinen Kollegen Magris di-
rekt zu fragen. Davon berichtet er:

»Der Hauptarm der Donau und der Borcea-Arm.
Hier beginnt bereits die Verdstelung, »ein tobendes
Tohuwabohu von Armenc. Die Stral3e verldl3t den
Strom und kehrt zuriick, und nach einer Anhohe
sehen wir ein ausgetrocknetes, breites FlulSbett,
unten fremdartig geschwungene Boote, fauliger
Schlamm, der Gestank einer nahen Abfalldeponie.
Wir stehen am hohen, steilen Ufer, gegendber die
Auwadlder und vor uns das breite Donaubett. Leer.
Der Flul3 verschwunden. Ein maRiger Scherz. (Der
Zufall wollte es, da3 ungefdhr beim Schreiben die-
ser Zeilen der Verfasser dieser Zeilen mit Claudio
Magris zusammenkam, der im Budapester Italieni-
schen Kulturinstitut gerade einen Vortrag dartiber
hielt, wie er sein Leben der Donau weihte, wie er
die Donau zum Huter des kosmischen Gewissens
machte (...). Die Zeit vergeht, das ist das Leben, Tri-
umph der Gesetze der Physik; und der Mensch ist
nichts anderes als das andmische Kind dieses Ge-
setzes. Auf dem abendlichen Empfang dann stell-
te der Verfasser dieser Zeilen seinem leicht an der
Schwere des Donaubuches tragenden Kollegen
die hinterhaltige Frage, wie man so ein Donau-
buch beenden solle. Wenn man schon, sagen wir,
bis Topalu gekommen ist: Magris lachelte freund-
lich, die Frage keiner Antwort wirdigend, und sag-
te: Man sollte das Wasser aus der Donau pumpen.
(... )« (Esterhdzy, S. 271).

Magris selber vergleicht in seinem Werk die letz-
ten Kilometer der Donauy, ihre allmahliche Auflo-
sung im Delta, mit dem Tod: »Es kommt schlief3lich
zu einer Ubereinstimmung zwischen der zentrifu-
galen Verlangsamung und dem Katasterplan, der
sie aufzeichnet. Das Delta, in das der Dampfer ein-
dringt und worin er sich verliert wie ein Ast, der in
der Stromung forttreibt, ist die groRe Auflésung;
Wasserldufe, Flisse und Seitenarme verzweigen
sich, gehen ihre eigenen Wege, wie die Organe ei-
nes sterbenden Korpers sich nach und nach von-
einander 16sen und sich das eine nicht mehr um
die Funktionen des anderen kimmert; und doch
ist das Delta auch ein perfektes Netz aus Kanalen,
eine sorgfdltige und genaue Geometrie, ein Meis-
terwerk der >Regulationc. Es ist ein grandioser Tod
(...) — ein Tod, der unaufhorliche Regeneration
bedeutet, eine Fulle von Pflanzen und Tieren, Rei-
her, Binsengraser, Store, Wildschweine, Kormorane,
Rohricht und Eschen, einhundertzehn Arten von
Fischen und dreihundert Vogelarten, ein Laborato-
rium des Lebens und seiner Erscheinungsformen«
(Magris, S. 466).
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Zwar erfahrt, folgt man Magris, die Donau den
Tod, doch ist der Tod nicht das Ende. Die préazise,
gleichwohl rhetorische Frage, »Wo endet die Do-
nau’ (Magris, S. 472), beantwortet er poetisch. Er
gibt nicht die Antwort, die ein Vermessungsinge-
nieur gabe, indem er den exakten Ort aufzeigte.
Stattdessen will er nicht recht an das Ende glau-
ben.

»In diesem unaufhorlichen Enden gibt es kein
Ende, es gibt nur den Infinitiv Prasens dieses Zeit-
worts. Die Seitenarme des Flusses gehen ihre ei-
genen Wege, emanzipieren sich von der gebieteri-
schen Einheitlichkeit und Identitdt, sterben, wenn
es ihnen gutdiinkt, der eine etwas eher, der ande-
re etwas spater, wie das Herz, die Ndgel und die
Haare, die der Totenschein von dem Versprechen
wechselseitiger Treue entbindet. Der Philosoph
geriete in Schwierigkeiten, wenn er in diesem Ge-
wirr mit dem Finger die Donau bezeichnen wollte,
seine Ostension wirde zu einer unbestimmten,
vage Okumenischen kreisformigen Geste, denn
die Donau ist Uberall, und auch ihr Ende existiert
in jedem einzelnen der 4300 Quadratkilometer des
Deltas« (Magris, S. 472).

Gibt es also doch ein Ende? Die Formulierung
»(...) auch ihr Ende existiert« deutet darauf hin.
Magris kann die Augen nicht langer vor der Wahr-
heit verschlie3en. Aber das wére ein untypisches
Ende fUr das Buch. Dem Autor gelingt noch eine
letzte Wendung:

»Das also ware alles? Nach einem dreitausend-
kilometerlangen Film erhebt man sich und ver-
|aBt fur einen Moment den Saal, sucht nach dem
Popcorn-Verkaufer und nimmt zerstreut den Hin-
terausgang. (...) Doch der Kanal fliel3t leicht und
ruhig und sicher ins Meer, ist nicht mehr Kanal,
Grenze, Regulation, sondern ein Flie3en, das sich
offnet und sich den Wassern und den Ozeanen
dieses Erdballs hingibt und den Geschopfen der
Tiefen. Mach, dal? mein Tod, Herr, heil3t es in einem
Vers von Marin, sei wie das FlieRen eines Stroms
in t" el mar grando, in das groe Meer« (Magris, S.
478).

Die Donau verliert sich im Meer und lebt in ihm
fort. Dieses letzte gelungene Bild aus Magris’ Buch
greift Esterhdzy auf. Er spottelt ein letztes Mal, ver-
kehrt die Aussage ins Gegentelil.

»(...) er wirde sich noch das Meer ausdenken
mussen, das grofSe Meer, das grandiose mar, er
wirde in Sulina herumlungern mussen, sich die
Lotsen ansehen, die Baggerschiffe, die Uferpro-
menade entlanggehen, ein Blick auf das Kilometer-
Null-Schild der Donau und natdrlich auf das Meer.
Das Meer ist nicht Ziel, sondern Feind. Tod. Das
Meer ist nicht unendlich, im Gegenteil, es ist die
Endlichkeit selbst. Die Donau ist das Unendliche.
Wie kann das Ende eines Unendlichen endlich
sein? (...) Das ist Wasser, wenn auch salzig, kein
FluB3. (Wenn man nicht weiter kann, hort man ein-
fach auf, sprach die Donau in ihrer deutschen Mut-
tersprache und strodmte in das schwarz genannte
Meer)« (Esterhazy, S. 276-277). O

Bisher erschienen:

John Vermeulen (HN 82),
Theodor Storm (HN 83),
Henning Mankell (HN 84),
John Griesemer und

Stefan Zweig (HN 85),
Bernhard Kellermann (HN 86),
Frank Schétzing (HN 87),
Scott Huler (HN 88),

Philipp Felsch (HN 89),

T.C. Boyle (HN 90),

Peter Hoeg (HN 91),

Bruce Chatwin (HN 92),
Helmut HeiRenbttel (HN 93).

In den néachsten Ausgaben:
Werner Schneider,
Judith Schalansky,
Umberto Eco,
Christoph Ransmayer ...




